SPARTAN SERIES LASERS - LASERMAX SPARTAN RAIL MOUNTED
LASER - GREEN

New from LaserMax, the Spartan™ series features a revolutionary mounting
system that is easily adapted to achieve ideal placement on handgun accessory
rails. Dual electronic touch pads are ample in size and have been elongated to
ensure effortless activation with all finger lengths and hand sizes. The Spartan
laser will be offered in both red and green variants. What is so different about
Spartan? The handgun accessory market has become increasingly saturated
with laser products that offer no true advancements and little versatility. Spartan
is different. Harnessing LaserMax’s penchant for innovation, the Spartan features
revolutionary Rail Vise Technology™ (patent pending) which eliminates the need
for multiple laser housing options or clumsy adapters that limit mounting flexibility
and can easily end up lost. The fully adjustable nature of the Spartan ensures
that the operator can install the sight in its optimal location for personal comfort
and ease of use. Once anchored, the sight maintains precision accuracy over
extensive live-fire. Other Features The most versatile and feature-rich rail
mounted laser sight ever conceived, Spartan is equipped with LaserMax's
patented integral rail feature, enabling attachment of ancillary accessories such
as weapon lights or infrared lasers. User programmable for a steady or
high-visibility pulsed beam, the Spartan automatically deactivates after 10
minutes to prevent inadvertent power drain. Ambidextrous activation, Rail Vise
Positioner, and simplified windage and elevation tuning set Spartan apart from
the fray. Spartan lasers will maintain LaserMax's 5 year limited warranty.

Attributes

Name: LASERMAX SPARTAN RAIL MOUNTED LASER - GREEN
Manufacturer: LASERMAX

Product no.: 100018192

Mfr. No.: SPS-G

Battery: 1/3N Lithium

Color: Black

Laser Color: Green

Style: Rail Mount

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 798816543216

Item details

Made in USA
This product contains a battery.
US export classification: 0A504.f
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Spartan Series Lasers Sicherheitshinweis

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur den LaserMax Spartan™ Rail Mounted Laser entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, dein Schiel3erlebnis zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten. Bitte lies diesen Sicherheitshinweis sorgfaltig durch,
um die sichere Verwendung deines SpartanLasers sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Leitfaden befolgst, um eine sichere Handhabung und
Nutzung des Lasers zu gewahrleisten.

Halte den Laser auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du den Laser verwendest, um Unfélle zu vermeiden.

Uberpriife regelmaRig den Laser auf Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen vor der Benutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Halte dich Gber Rickrufupdates tber die EUSicherheitsplattform "Safety Gate" informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

* Vermeide direkten Augenkontakt: Ziele den Laser nicht auf die Augen anderer, da dies schwere
Verletzungen verursachen kann.

®* Verwendung in geeigheten Umgebungen: Verwende den Laser nur in sicheren und kontrollierten
Umgebungen, fern von reflektierenden Oberflachen.

* Batteriesicherheit: Verwende nur die angegebene 1/3N LithiumBatterie. Mische keine alten und neuen
Batterien oder verschiedene Batterietypen.

* Nicht modifizieren: Versuche nicht, den Laser zu modifizieren oder zu zerlegen, da dies die Sicherheit
beeintrachtigen kann.

® Korrekte Aktivierung: Stelle sicher, dass der Laser korrekt aktiviert wird, indem du die dualen elektronischen
Touchpads verwendest, um eine versehentliche Aktivierung zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

Installation
1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fur die Installation.

2. Montage des Lasers:

Finde die Zubehdrschiene an deiner Handfeuerwaffe.

Richte den SpartanLaser mit der Schiene aus und schiebe ihn in Position.
Verwende die Rail Vise Technology™, um den Laser fest zu sichern.

Passe die Position nach Bedarf fur optimalen Komfort und Zuganglichkeit an.

3. Batterieinstallation:
* Offne das Batteriefach gemaR den Anweisungen im Produktmanual.

® Setze die 1/3N LithiumBatterie ein und achte auf die richtige Polaritat.
® SchlieRe das Fach sicher.

Benutzung



1. Aktivierung des Lasers:

* Verwende die dualen elektronischen Touchpads, um den Laser zu aktivieren.
® Wahle zwischen den Einstellungen fir einen konstanten oder hochsichtbaren gepulsten Strahl, je nach
Vorliebe.

2. Deaktivierung:

® Der SpartanLaser schaltet sich automatisch nach 10 Minuten ab, um eine Entladung zu verhindern.
®* Um manuell zu deaktivieren, driicke die Touchpads erneut.

3. Einstellung fiir Prézision:

® Nutze die vereinfachten Windage und Elevationseinstellungen, um die Genauigkeit sicherzustellen.
® Nimm Anpassungen nach Bedarf basierend auf deinen Schiel3anforderungen vor.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Laser und seine Komponenten geman den 6értlichen Vorschriften.
® Entsorge Batterien nicht im regularen Haushaltsmull. Befolge die ortlichen Richtlinien zur Entsorgung oder
zum Recycling von Batterien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung kannst du die Kontaktdaten des Herstellers im Produktverpackung
einsehen.

Danke fir deine Aufmerksamkeit fiir diese Sicherheitsrichtlinien. Geniel3e das verbesserte Schiel3erlebnis mit
deinem LaserMax SpartanLaser, wahrend du Sicherheit und Compliance priorisierst.



Spartan Series Lasers Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LaserMax Spartan™ Rail Mounted Laser. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Please read this safety instruction guide carefully to ensure the safe use of your Spartan laser.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling and use of the laser by following all instructions provided in this guide.
Keep the laser out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings when using the laser to avoid accidents.

Regularly check the laser for any signs of damage or malfunction before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Direct Eye Exposure: Do not aim the laser at anyone's eyes, as it may cause serious injury.

Use in Appropriate Environments: Only use the laser in safe and controlled environments, away from
reflective surfaces.

Battery Safety: Use only the specified 1/3N Lithium battery. Do not mix old and new batteries or different
battery types.

®* Do Not Modify: Do not attempt to modify or disassemble the laser, as this may compromise safety.

Proper Activation: Ensure that the laser is activated correctly using the dual electronic touch pads to prevent
accidental activation.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

2.

3.

Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools for installation.

Mounting the Laser:

Locate the accessory rail on your handgun.

Align the Spartan laser with the rail and slide it into position.

Use the Rail Vise Technology™ to secure the laser firmly in place.
Adjust the position as needed for optimal comfort and accessibility.

Battery Installation:

® Open the battery compartment as directed in the product manual.
® |nsert the 1/3N Lithium battery, ensuring correct polarity.
® Close the compartment securely.

Usage



1. Activating the Laser:

® Use the dual electronic touch pads to activate the laser.
® Choose between steady or highvisibility pulsed beam settings as per your preference.

2. Deactivation:

® The Spartan laser will automatically deactivate after 10 minutes to prevent power drain.
® To manually deactivate, press the touch pads again.

3. Adjusting for Precision:

® Utilize the simplified windage and elevation tuning features to ensure accuracy.
® Make adjustments as necessary based on your shooting needs.

Disposal Instructions

® Dispose of the laser and its components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of batteries in regular household waste. Follow local guidelines for battery disposal or
recycling.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product
packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy the enhanced shooting experience with your LaserMax
Spartan laser while prioritizing safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Laser de
la Serie Spartan

Introduccion

Gracias por elegir el Laser Montado en Riel Spartan™ de LaserMax. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro mientras garantiza la seguridad y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar
el uso seguro de tu laser Spartan.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de manejar y usar el laser siguiendo todas las instrucciones proporcionadas en esta guia.
Mantén el laser fuera del alcance de los nifios y de usuarios no autorizados.

Sé consciente de tu entorno al usar el laser para evitar accidentes.

Revisa regularmente el laser para detectar cualquier signo de dafio o mal funcionamiento antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiro a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita la Exposicién Directa a los Ojos: No apunte el laser a los ojos de nadie, ya que puede causar
lesiones graves.

Uso en Entornos Apropiados: Usa el laser solo en entornos seguros y controlados, lejos de superficies
reflectantes.

Seguridad de la Bateria: Usa Unicamente la bateria de litio 1/3N especificada. No mezcles baterias viejas y
nuevas o diferentes tipos de baterias.

No Modifiques: No intentes modificar o desensamblar el laser, ya que esto puede comprometer la seguridad.

® Activacion Correcta: Asegurate de que el laser se active correctamente utilizando los pads de toque

electrénico dual para evitar activaciones accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

Uso

Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion.

Montaje del Laser:

® |ocaliza el riel de accesorios en tu pistola.

® Alinea el laser Spartan con el riel y deslizalo en posicion.

® Usa la tecnologia Rail Vise™ para asegurar el laser firmemente en su lugar.

® Ajusta la posicién segun sea necesario para mayor comodidad y accesibilidad.

Instalacion de la Bateria:
® Abre el compartimento de la bateria como se indica en el manual del producto.

® |nserta la bateria de litio 1/3N, asegurandote de que la polaridad sea correcta.
® Cierra el compartimento de forma segura.



1. Activacion del Laser:

® Usa los pads de toque electrénico dual para activar el laser.
® Elige entre la configuracion de haz constante o de pulso de alta visibilidad segun tu preferencia.

2. Desactivacion:

® Ellaser Spartan se desactivard automaticamente después de 10 minutos para evitar el drenaje de

energia.
® Para desactivar manualmente, presiona los pads de toque nuevamente.

3. Ajuste para Precision:

* Utiliza las caracteristicas simplificadas de ajuste de deriva y elevacion para asegurar la precision.
® Realiza ajustes segun sea necesario en funcién de tus necesidades de tiro.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el laser y sus componentes de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches las baterias en la basura doméstica regular. Sigue las pautas locales para la eliminacion o
reciclaje de baterias.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada
con el empaque de tu producto.

Gracias por tu atencidn a estas directrices de seguridad. Disfruta de la experiencia de tiro mejorada con tu laser
Spartan de LaserMax mientras priorizas la seguridad y el cumplimiento.



Guide de Sécurité pour le Laser Monté sur Rail
Spartan

Introduction

Merci d'avoir choisi le Laser Monté sur Rail Spartan™ de LaserMax. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de tir tout en garantissant la sécurité et la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des
Produits (GPSR) de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation siire de votre
laser Spartan.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de manipuler et d'utiliser le laser en suivant toutes les instructions fournies dans ce guide.
Gardez le laser hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Soyez conscient de votre environnement lors de I'utilisation du laser pour éviter les accidents.

Veérifiez régulierement le laser pour tout signe de dommage ou de dysfonctionnement avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez I'Exposition Directe aux Yeux : Ne dirigez pas le laser vers les yeux de quiconque, car cela peut
causer des blessures graves.

Utilisez dans des Environnements Appropriés : Utilisez le laser uniquement dans des environnements
sUrs et contr6lés, loin des surfaces réfléchissantes.

Sécurité des Piles : Utilisez uniguement la pile Lithium 1/3N spécifiée. Ne mélangez pas les piles anciennes
et nouvelles ou des types de piles différents.

Ne Pas Modifier : Ne tentez pas de modifier ou de démonter le laser, car cela peut compromettre la sécurité.

® Activation Correcte : Assurezvous que le laser est activé correctement en utilisant les doubles pads tactiles

électroniques pour éviter une activation accidentelle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Montage du Laser :

Localisez le rail d'accessoires sur votre arme de poing.

Alignez le laser Spartan avec le rail et glissezle en position.

Utilisez la technologie Rail Vise™ pour fixer fermement le laser en place.
Ajustez la position si nécessaire pour un confort et une accessibilité optimaux.

Installation de la Pile :

® Quvrez le compartiment de la pile comme indiqué dans le manuel du produit.
® |nsérez la pile Lithium 1/3N, en vous assurant du bon sens de polarité.
® Fermez le compartiment de maniére sécurisée.

Utilisation



1. Activation du Laser :

® Utilisez les doubles pads tactiles électroniques pour activer le laser.
® Choisissez entre les réglages de faisceau constant ou a pulsation haute visibilité selon votre

préférence.

2. Désactivation :

® |e laser Spartan se désactivera automatiqguement aprés 10 minutes pour éviter une décharge de

batterie.
® Pour désactiver manuellement, appuyez a nouveau sur les pads tactiles.

3. Ajustement pour la Précision :

® Utilisez les fonctionnalités simplifiées de réglage de dérive et d'élévation pour garantir I'exactitude.
® Apportez des ajustements si nécessaire en fonction de vos besoins de tir.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du laser et de ses composants conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les piles dans les déchets ménagers ordinaires. Suivez les directives locales pour I'élimination ou

le recyclage des piles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou support, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies
avec I'emballage de votre produit.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profitez de I'expérience de tir améliorée avec votre laser
Spartan de LaserMax tout en priorisant la sécurité et la conformité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza della Serie Spartan
Lasers

Introduzione

Grazie per aver scelto il LaserMax Spartan™ Laser Montato su Rail. Questo prodotto & progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro garantendo al contempo sicurezza e conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti del'UE (GPSR). Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro del tuo laser Spartan.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di maneggiare e utilizzare il laser seguendo tutte le istruzioni fornite in questa guida.
Tieni il laser fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Sii consapevole dell'ambiente circostante durante l'uso del laser per evitare incidenti.
Controlla regolarmente il laser per eventuali segni di danni o malfunzionamenti prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Evitare I'Esposizione Diretta agli Occhi: Non puntare il laser verso gli occhi di nessuno, poiché potrebbe
causare gravi lesioni.

® Uso in Ambienti Appropriati: Utilizza il laser solo in ambienti sicuri e controllati, lontano da superfici
riflettenti.

® Sicurezza della Batteria: Utilizza solo la batteria al litio 1/3N specificata. Non mescolare batterie vecchie e
nuove o diversi tipi di batterie.

* Non Modificare: Non tentare di modificare o smontare il laser, poiché cio potrebbe compromettere la
sicurezza.

® Attivazione Corretta: Assicurati che il laser sia attivato correttamente utilizzando i doppi pannelli di
attivazione elettronica per prevenire attivazioni accidentali.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Montaggio del Laser:
® |ndividua il rail accessorio sulla tua pistola.
® Allinea il laser Spartan con il rail e inseriscilo in posizione.

® Utilizza la Rail Vise Technology™ per fissare saldamente il laser in posizione.
® Regola la posizione secondo necessita per un comfort e un‘accessibilita ottimali.

3. Installazione della Batteria:
® Apri il compartimento della batteria come indicato nel manuale del prodotto.

® |nserisci la batteria al litio 1/3N, assicurandoti di rispettare la polarita corretta.
® Chiudi il compartimento in modo sicuro.

Utilizzo



1. Attivazione del Laser:

® Utilizza i doppi pannelli di attivazione elettronica per attivare il laser.
® Scegli tra impostazioni di fascio costante o a impulsi ad alta visibilita secondo le tue preferenze.

2. Disattivazione:

® |l laser Spartan si disattivera automaticamente dopo 10 minuti per prevenire il consumo della batteria.
® Per disattivarlo manualmente, premi nuovamente i pannelli di attivazione.

3. Regolazione per Precisione:

® Utilizza le funzionalita semplificate di regolazione della deriva e dell'elevazione per garantire

accuratezza.
® Effettua le regolazioni necessarie in base alle tue esigenze di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il laser e i suoi componenti in conformita con le normative locali.
® Non smaltire le batterie nei rifiuti domestici normali. Segui le linee guida locali per lo smaltimento o il
riciclaggio delle batterie.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto, ti invitiamo a fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi I'esperienza di tiro migliorata con il tuo laser
Spartan LaserMax, mantenendo sempre la sicurezza e la conformita al primo posto.



Spartan Series Lasers Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt LaserMax Spartan™ Rail Mounted Laser. Denna produkt ar designad for att forbéttra din
skjutupplevelse samtidigt som den sékerstéller sakerhet och féljer EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning
(GPSR). Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker anvandning av din
Spartanlaser.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Séakerstall saker hantering och anvandning av lasern genom att folja alla instruktioner som ges i denna guide.
Hall lasern utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Var medveten om din omgivning nar du anvander lasern fér att undvika olyckor.

Kontrollera regelbundet lasern for eventuella tecken pa skada eller funktionsfel innan anvandning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Undvik Direkt Ogonexponering: Sikta aldrig lasern mot nadgons dgon, eftersom det kan orsaka allvarlig
skada.

* Anvind i Lampliga Miljéer: Anvand endast lasern i sakra och kontrollerade miljder, borta fran reflekterande
ytor.

® Batterisdkerhet: Anvand endast det specificerade 1/3N Lithiumbatteriet. Blanda inte gamla och nya batterier
eller olika batterityper.

* Modifiera Inte: Forsok inte att modifiera eller demontera lasern, eftersom detta kan aventyra sakerheten.

® Korrekt Aktivering: Sakerstall att lasern aktiveras korrekt med hjélp av de dubbla elektroniska
beréringsplattorna for att férhindra oavsiktlig aktivering.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installation

1. Forberedelse:

® Sdkerstall att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
® Samla alla nédvandiga verktyg for installation.

2. Montering av Lasern:

Lokalisera tillbehérsrail pa din handgun.

Justera Spartanlaser med railen och skjut den pa plats.

Anvand Rail Vise Technology™ for att sakra lasern ordentligt pa plats.
Justera positionen efter behov for optimal komfort och tillganglighet.

3. Batteriinstallation:
* Oppna batterifacket enligt anvisningarna i produktmanualen.

® Satti 1/3N Lithiumbatteriet, och se till att polariteten ar korrekt.
® Sténg facket ordentligt.

Anvandning



1. Aktivering av Lasern:

® Anvand de dubbla elektroniska beréringsplattorna for att aktivera lasern.
* Vil mellan installningarna for stadig eller hog synlighet pulserande strale enligt din preferens.

2. Deaktivering:

® Spartanlaser kommer automatiskt att sténga av sig efter 10 minuter for att forhindra stromforbrukning.
® For att manuellt stanga av, tryck pa berdringsplattorna igen.

3. Justering for Precision:

® Anvand de forenklade vind och hojdjusteringsfunktionerna for att sékerstélla noggrannhet.
® Gor justeringar efter behov baserat pa dina skjutbehov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera lasern och dess komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte batterier i vanlig hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for batterikassering eller atervinning.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella sakerhetsfragor eller support, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medfoljer din
produktférpackning.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av den forbattrade skjutupplevelsen med din
LaserMax Spartanlaser medan du prioriterar séakerhet och efterlevnad.



Bezpecnostni pokyny pro laserové zamérovace
Spartan Series

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali laserovy zaméfovac LaserMax Spartan™ montovany na liStu. Tento produkt je navrzen
tak, aby zlepsil vas stfelecky zazitek a zaroven zajistil bezpecnost a shodu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti
vyrobkl (GPSR). Pfed pouzitim prosim peclivé precététe tuto prirucku o bezpecénosti, abyste zajistili bezpeéné
pouzivani vaSeho laseru Spartan.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte bezpedné zachazeni a pouZivani laseru dodrzovanim vdech pokynt uvedenych v této pfirucce.
Drzte laser mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani laseru, abyste se vyhnuli nehodam.

Pravidelné kontrolujte laser na jakékoli znamky poSkozeni nebo poruchy pfed pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.

Sleduijte aktualizace o staZeni vyrobkU prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Vyhnéte se pfimému oénimu kontaktu: Nesméruijte laser na o¢i nékoho jiného, protoZe to miiZze zplsobit
vazné zranéni.

Pouzivejte v vhodnych prostiedich: Pouzivejte laser pouze v bezpecnych a kontrolovanych prostredich,
daleko od odrazivych povrch.

Bezpecnost baterie: Pouzivejte pouze specifikovanou baterii 1/3N Lithium. Nemichejte staré a nové baterie
nebo rdizné typy baterif.

Nemackejte: NepokouSejte se upravit nebo rozebrat laser, protoze by to mohlo ohrozit bezpec€nost.

® Spravna aktivace: Zajistéte, aby byl laser spravné aktivovan pomaoci dvojitych elektronickych dotykovych

ploch, aby se pfedeslo nahodné aktivaci.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1.

2.

3.

Pfiprava:

® Zaijistéte, aby byla zbran vybita a sméfovala bezpe€nym smérem.
® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje pro instalaci.

Montaz laseru:

Najdéte pfislusnou liStu na vasi zbrani.

Zarovnejte laser Spartan s liStou a posurite jej na misto.

Pouzijte technologii Rail Vise™ k pevnému zajiSténi laseru na miste.
Upravte polohu podle potfeby pro optimélni pohodli a pfistupnost.

Instalace baterie:

® Otevrete prostor pro baterii podle pokynd v manualu vyrobku.
® Vlozte baterii 1/3N Lithium, pficemz dbejte na spravnou polaritu.
® Bezpecné zavfete prostor pro baterii.

Pouzivani



1. Aktivace laseru:

® Pouzijte dvoijité elektronické dotykové plochy k aktivaci laseru.
® Vyberte mezi stalym nebo vysoce viditelnym pulzujicim paprskem podle vaSeho vkusu.

2. Deaktivace:

® | aser Spartan se automaticky deaktivuje po 10 minutach, aby se pfedeSlo vybiti.
® Pro manualni deaktivaci znovu stisknéte dotykové plochy.

3. Uprava pro pfesnost:

® VyuzZijte zjednoduSené funkce ladéni vétru a elevace pro zajisténi presnosti.
® Provedte Upravy podle potfeby na zakladé vaSich stfeleckych potreb.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte laser a jeho komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nevyhazuijte baterie do bézného domaciho odpadu. Dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci nebo recyklaci
baterii.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo podpory se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené
v obalu vaSeho produktu.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. UZijte si vylepSeny stielecky zaZitek s vasim laserem
LaserMax Spartan pfi prioritizaci bezpecnosti a shody.



